Memorandum o porozuméni mezi vladou Ceské republiky a vladou Cinské lidové
republiky o spole¢né podpore iniciativy Ekonomické pasmo Hedvabné stezky

a Namorni Hedvabna stezka pro 21. stoleti

Vlada Ceské republiky a vlada Cinské lidové republiky (dale ,Géastnici®),

vedeny snahou o spole¢nou podporu bilateralni spoluprace v rameci iniciativy Ekonomické
pasmo Hedvabné stezky a Namorni Hedvdbna stezka pro 21. stoleti (déle ,iniciativa Pasmo
a Stezka®);

s ohledem na stanovisko Cinské lidové republiky, Ze iniciativa PAsmo a Stezka sméiuje
k podpore miru, spoluprace, otevienosti, inkluzivnosti, sdileni mysSlenek a zkuSenosti
a oboustranné vyhodné spolupraci na Hedvabné stezce a je dale obohacovdna a posilovana
vyménami a sdilenim mezi zemémi Pasma a Stezky, usnadnuje vyménu a integraci zbozi,
technologii, kapitalu a pracovnikii, podporuje rozvoj a spolecny pokrok téchto zemi v oblasti
hospodarstvi, spole¢nosti, zivotniho prostredi a kultury a usnadnuje dialog a vyménu mezi riznymi
civilizacemi;

uznavajice porozuméni mezi vedoucimi predstaviteli Ceské republiky a Cinské lidové
republiky ohledné spole¢né podpory spolupréace v ramci iniciativy PAsmo a Stezka, acastnici hodlaji
spoluvytvaret synergii mezi iniciativou P4smo a Stezka a rozvojovymi strategiemi a politikami
kazdého zucastnikii a rozvijet a prohlubovat vzijemné prospésnou spolupraci s cilem zajistit
mirovy rozvoj a spoleénou prosperitu. Vtomto ohledu ucastnici hodlaji posilovat a prosazovat

spolupraci mezi EU a Cinou a mezi Cinou a zemémi stiedni a vychodni Evropy;

dosahly tohoto porozumeéni:



L. Udastnici maji za cil vrameci iniciativy PiAsmo a Stezka spole¢né usilovat o dosaZeni
vSeobecného rozvoje a vyuziji zintenzivnéni svého politického dialogu, hospodarské
komplementarity a mezilidskych vymén k vyhodné praktické spolupraci a posileni udrzitelného
ristu. Toto ucastnikim umozni posilovat komunikaci a vzijemné vymény, udrzovat pevné
hospodarské vztahy i uz$i mezilidské kontakty a prinést tak prospéch obéma narodim. Pro
nadchazejici obdobi tcastnici predpokladaji, Ze zemé€ Pasma a Stezky zintenzivni svou spolupraci,
posili konektivitu v ramci regionu, budou spole¢né vytvaret mezinarodni ekonomické koridory,
prohloubi vsestrannou spolupraci s dalsimi zemémi, spolecné vytvori otevieny, inkluzivni
avyvazeny ramec hospodaiské spoluprace pro vsestranny prospéch a budou podporovat mir
a rozvoj regionu.

Ucastnici podporuji synergii mezi iniciativou PAsmo a Stezka a prioritami stanovenymi

Investiénim planem pro Evropu a vitaji vznik Platformy pro konektivitu mezi EU a Cinou.

II. Ucastnici budou podporovat bilateralni spolupraci zaloZenou na téchto zasadach:

@) v souladu se zasadami Sirokych konzultaci, spole¢nych vkladi a sdileni uzitku budou
navzajem respektovat své klicové zajmy a diilezité otazky a prohlubovat vzajemnou davéru;

(ii) ucastnici budou plné vyuzivat stavajicich mechanismt bilateradlni spolupréace,
multilateralnich mechanismi i stavajicich a efektivnich platforem regionalni spoluprace s cilem
vytvaret synergii, dosdhnout sdileni a podpory myslenek a zkuSenosti a navzidjem plné vyuzivat
svych silnych stranek vsouladu se zasadami spoluprace, rozvoje a oboustranné vyhodnych

vysledkil, jak pfedpoklada iniciativa PAsmo a Stezka.



II.

Ucastnici budou usilovat o spolupraci v oblastech spole¢ného zajmu, napiiklad:

L. Koordinace politik. U¢astnici zvazi moznost dialogu a vymény informaci ohledné
vyznamnych rozvojovych strategii, planti a politik, posileni komunikace a koordinace

u vyznamnych zmén makroekonomické politiky a v tomto smyslu uzptisobi své rozvojové strategie,

plany a politiky.

II. Konektivita. U¢astnici jsou ochotni jednat o moznostech spoluprace v oblastech spole¢ného
zajmu, napiiklad v oblasti Zeleznic, silnic, most{i, jaderné energetiky, telekomunikaci a jinych
infrastrukturnich projektd a spolupracovat pii zvySovani vyrobnich kapacit v oblasti
automobilového a leteckého priimyslu, strojirenstvi a jinych vyrobnich odvétvi s prihlédnutim
k ptislusnym prioritam EU. Udastnici hodlaji posilovat spolupraci voblasti védy a techniky,
vyzkumu a vyvoje, vyspé€lych technologii (napfiklad nanotechnologie, laserové technologie,
farmaceutické vyroby a biotechnologie), v oblasti vesmirnych technologii a jejich uplatnéni. Zvazi
dalsi kroky k posileni spolupréace v oblasti dopravy a logistiky a budou jednat o moznosti podpisu
dohod o usnadnéni dopravy za tcelem zajisténi bezpec¢nosti preshrani¢ni dopravy - s védomim

ambice Ceské republiky stat se dopravnim a logistickjm centrem regionu.

III.  Bezproblémova obchodni vyména. Udastnici budou hledat opatfeni sméfujici k rozsifeni
obousmérnych obchodnich tokli, usnadnéni mezinarodni spoluprace v oblasti cel a postupt pii
vstupu a vystupu zboZi i v oblasti inspekei a karanténnich predpisti a zintenziviiovat spolupraci
a vyménu informaci v oblasti certifikace a akreditace. U¢astnici budou rovné? zlepSovat investi¢ni
prostiedi, podporovat brzké uzavieni ambiciézni a komplexni investi¢ni dohody mezi EU a Cinou

a zvySovat uroven podpory a bezpecnosti investic.



Iv. Integrace ve finanéni oblasti. Udastnici budou podle moZnosti spolupracovat ve finanéni
oblasti, jednat o moznostech uzivdni mistnich mén ve dvoustranném obchodu a investicich na
zakladé potteby obchodni a investiéni spoluprace druhé strany a jednat o realizovatelnosti
zGétovaciho mechanismu pro éinskou ménu CNY v Ceské republice. Budou rovnéz podporovat
banky tcastnikt v zakladani dcefinych bank ¢i pobocek v zemi druhého ucastnika a v zahajovani
podnikéani v zemi druhého tcastnika na zakladé platnych pravnich a regula¢nich norem a v souladu
se zasadou rovného zachézeni; a vybizet financ¢ni instituce k poskytovani finanéni podpory a sluzeb
pro obchodni a investi¢ni spolupraci. Uéastnici hodlaji posilit spolupraci ve finanéni oblasti,

s védomim zajmu Ceské republiky stat se regionalnim finanénim centrem.

V. Mezilidské vazby. Ucastnici maji za cil posilovat spolupraci voblasti cestovniho ruchu
amezilidskych vymén svyuzitim zahajeni p¥imého leteckého spojeni mezi Cinou a Ceskou
republikou; vytvorit model pro stfedné az dlouhodobou kulturni vyménu a spolupraci a vytvorit sit
partnerskych mést. Udastnici budou jednat o moznosti podpisu dohod o spolupréci v oblasti védy,
techniky, skolstvi, zdravotnictvi, kultury, filmu, televize, sportu a v jinych oblastech; podporovat
posilovani vymén a spoluprace mezi spravnimi organy, médii, think tanky, studenty a mladezi
a zavadét reciprocni vizové mechanismy kusnadnéni vymény osob; komunikovat o tématech

verejné spravy a dalsich.

VI. Ucastnici maji zdjem na dal$im posilovani vzajemné prospésné spoluprace v ramci Akéniho
planu spoluprace mezi Ministerstvem zdravotnictvi Ceské republiky a Narodni komisi pro zdravi
a planovani rodiny Cinské lidové republiky v oblasti zdravotnictvi na obdobi 2013-2016 a v ramci
Memoranda o strategické spolupraci mezi zdravotnickymi systémy Cinské lidové republiky a Ceské

republiky (2014);

VII.  Udastnici vyhledové zvazi moznost spole¢né formulovat program bilateralni spoluprace.

VIII. Dalsi oblasti spolupréce, na kterych se Géastnici dohodnou.



III.

L. K modeliim spoluprace mimo jiné patri:

6] Ucastnici budou prostfednictvim vymény navstév na vysoké trovni a stavajicich
mechanismi vladni i nevladni vymény budovat vicetiroviiovou platformu pro sdileni informaci
vriznych oblastech a vice zptsoby sdilet informace a zdroje, zvysSovat transparentnost
a mobilizovat zapojeni lidi ze vSech ¢4sti spoleénosti;

(i)  Vzhledem koboustranné potrebé spoluprace budou udastnici zvazovat mozZnost
provadéni spolecnych analyz, spoluprace v oblasti hospodarstvi a technologii, sdileni znalosti
a budovani kapacit, pfijmou mezinarodni, trZzné€ orientované a profesionalni piistupy, budou
rozvijet pilotni programy, spoleény vyzkum, vyménu pracovniki a $koleni v kli¢covych oblastech,
vybizet jiné zemé a mezinarodni organizace k G¢asti na iniciativé PAsmo a Stezka;

(iii)  Prijimat oboustranné prospésné modely spoluprace zaméfené na podporu tvorby
a provadéni vyznamnych programi v rdmci iniciativy PAsmo a Stezka, véetné spoluprace v oblasti
infrastruktury a vyrobnich kapacit, nabizet investi¢ni a finanéni podporu pro vyznamné programy
prostfednictvim mezinarodnich fondd, socidlniho kapitdlu a potencidlu spoluprace vramci
partnerstvi verejného a soukromého sektoru a posilovat vyménu a spolupraci zameérenou na

zajisténi projekti.

II. Ucastnici mohou sjednavat dohody ¢ jiné dokumenty o spolupraci za aéelem provadéni

spoluprace v konkrétni oblasti.

Ucastnici budou plné vyuzivat stavajici bilateralni mezivladdni mechanismy, spolec¢né
podporovat iniciativu Pasmo a Stezka, zkoumat nové moznosti bilateralni spoluprace a zajistovat

metodické vedeni a koordinaci v zasadnich otazkach tykajicich se bilateralni spoluprace.



Toto Memorandum o porozuméni neni mezinarodni smlouvou mezi obéma tcastniky. Vyjadiuje

pouze spole¢nou vili Géastniki spolupracovat v ramci iniciativy PAsmo a Stezka.

VI.

Toto Memorandum o porozuméni miize byt pozménéno po vzajemné dohod€ ucastnika.

Toto Memorandum o porozuméni se podepisuje dne ve dvou vyhotovenich v jazyce
Ceském, cinském a anglickém, pricemz vSechna tii znéni jsou stejné autenticka. V pripadé

jakéhokoliv rozporu ve vykladu je rozhodujici anglické znéni.

Predstavitel Predstavitel

Vlada Ceské republiky Vlada Cinské lidové republiky



